Bibliografia przekladow literatury stowackiej
w Polsce w latach 2019—2020

Rok 2019

Publikacje ksigzkowe

1. Balko Peter: Vtedi v Losonci/ Wtedy w Loszoncu.
Tlum. Mitosz Waligo6rski. Warszawa, Biblioteka Stow,
Biblioteka Analiz, 2019, 194 [5] s. [proza].
2. Bén Andrej: Slon na Zempline, pribehy Slovenska /
Ston na Zemplinie. Opowiesci ze Stowacji.
Tlum. Mitosz Waligorski. Wroclaw, Ksigzkowe Klimaty,
2019, 299s. [esej].
3. Ferencuhova Maria: Anamnéza/ Anamneza.
Tlum. Zbigniew Machej. Gdansk, Instytut Kultury Miejskiej,
2019, 45 [3] s. [poezja].
[Z tomu Imunita, 2016 / Odpornos¢]
Anamnéza/ Anamneza, s. 8.
Meteor / Meteor, s. 14.
Nieco sa mohlo stat'/ Cos moglo sie stac, s. 11.
Predsa len/ A przeciez, s. 12.
Slapové javy/ Plywy, s. 15.
Spojenie / Podlgczenie, s. 13.
Zapaly / Stany zapalne, s. 9—10.
[Z tomu Ohrozeny druh, 2012 / Zagrozone gatunki]
Rozpravky / Bajki, s. 5—7.
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4. Kavecky Peter: Gerda. Pribéh velryby / Gerda. Historia wieloryba.
Tlum. Joanna Partyka. Ilustracje Adrian Macho.
Warszawa, Wydawnictwo Zielona Sowa, 2019, 32s.

[proza, literatura dla dzieci].

5. Liptak Lubomir: Nepre(tr)Zité dejiny. Storocie dlhsie ako sto rokov/
Stowacy: stulecie dtuzsze niz sto lat.

Ttum. Magdalena Bystrzak. Krakow,

Miedzynarodowe Centrum Kultury, 2019, 329 [3] s. [esej].
6. Palko Vladimir: Levy prichadzajii/

Lwy nadchodzg: jak obronié chrzescijariskg Europe?

Tlum. zespot ,,Kolektiv Zobor” pod kierunkiem

Lukasza Wojciechowskiego.

Gdansk, Patria Media, Tysol, 2019, 497 [1] s. [esej].

7. Pistanek Peter: Rivers of Babylon / Rivers of Babylon.
Tlum. Olga Stawinska. Wroctaw, Ksigzkowe Klimaty,
2019, 448 [5] s. [proza].

8. Pod r¢ke z wierszem przez obszar pamigci. Antologia.

Tekst czesciowo w przektadzie z jezyka stowackiego, ukrainskiego
i rosyjskiego, czesciowo rownolegle w jezyku stowackim i w jezyku
polskim. Krakéw, Oficyna Konfraterni Poetow, 1986;
Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa Stowakéw w Polsce,
2019, 164 [3] s. [poezja].
Balaz Ireney
Odpovede blizencov / Odpowiedzi blizniakéw, s. 13.
Stihvezdie pritomnosti / Gwiazdozbior obecnosci, s. 15.
Tak ako je to viastne? / Wiec jak to wlasciwie jest?, s. 11.
Tlum. Ludomir Molitoris.
Leikert Jozef
Nevypnuté slnko / Niezgaszone storice, s. 82.
Nb6z/Néz, s. 81.
Slepec / Slepiec, s. 80.
Tlum. Rafat Majerek.
Majerikova Anna
*** (Ponorny varic...) / ** (Zanurzona grzatka...), s. 95.
*** (Pred nasim docasnym domovom...)/
*** (Przed naszym tymczasowym domem...), s. 96.
%+ (Rozpisany zosit poloZeny na konci stola...)/
*** (Zapisany zeszyt polozony na kovicu stotu...), s.97.
Rozlety X / Wzloty, s. 94.

Thum. Ludomir Molitoris.

s.228
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9. Przektady prozy.

Tlum. Jerzy Ple$sniarowicz.

Red. i oprac. Krzysztof Ple§niarowicz, Jan Ple§niarowicz.

Krakow, Bricolage Publishing Jan Plesniarowicz, 2019,

549 [9] s. [proza].

Sikula Vincent
Prazdniny so strycom Rafaelom / Wakacje ze stryjem Rafaelem,
S.243—276.
Tanska Natasa
[Ze zbioru Dvaja v trdve, 1964/ Dwoje w trawie]

Batoziny / Bagaze, s. 224—225.
Cas/ Czas, s.234.
Fatafa / Fatiafa, s.230.
Flasa mlieka / Butelka mleka, s. 226.
Kukdtko / Lornetka, s.237.
Kulisa / Kulisa, s. 236.
Laska / Mitos¢, s. 223.
Okamih / Chwila, s.235.
Preco nie/ Czemu nie?, s. 229.
Problém treba osvetlit / Problem trzeba oswietlié, s. 228.
Romantika / Romantyka, s.227.
Sdam/Sam, s.231—232.
Slepd ulica/ Slepa ulica, s. 233.
Striptyz / Strip-tease, s. 238—2309.

10. Simecka Martin Milan: Medzi Slovakmi. Strucné dejiny lahostajnosti

11.

od Dubceka k Ficovi alebo Ako som sa stal vlastencom /

Stowacja. Dzieje obojetnosci.

Tlum. Andrzej S. Jagodzinski. Wstep Adam Michnik
Krakow, Universitas, 2019, 180s. [esej].

Simecka Martin Milan: Medzi Slovakmi. Stru¢né dejiny lahostajnosti
od Dubéeka k Ficovi alebo ako som sa stal vlastencom /

Stowacja. Dzieje obojetnosci.

Tlum. Andrzej S. Jagodzinski. Krakow, Universitas, 2019,

180 s., audiobook [esej].

12. Vlado Martin: Lomovd mechanika / Mechanika pekania.

Tlum. Marta Pelinko. Rzeszéw, Abilion, 2019, 94s.
[proza].

s.328
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Publikacje w czasopismach

1. ,Gazeta Wyborcza’, 28 kwietnia 2019.
Simecka Martin Milan
Trzynascie miesiecy, ktére wstrzgsnely Stowacjg*.
Tlum. Andrzej S. Jagodzinski.
2. ,Rozstaje” 2019, zrédlo internetowe: https://rozstaje.art/ruska-klasyka/.
Majling Daniel
Ruzkd klasika / Ruska klasyka [fragment].
Tlum. Weronika Gogola [proza].

Rok 2020

Publikacje ksigzkowe

1. Farkasova Etela: Scendr/ Scenariusz.
Tlum. Marta Pelinko. Rzeszow, Abilion, 2020, 368 s. [proza].
2. Karika Jozef: Tma/ Ciemnosé.
Thum. Mirostaw Smigielski. Rudno, Wydawnictwo Stara Szkota,
2020, 268 s. [proza].
3. Macho Adrian: Gerda: ptibéh mote a odvahy /
Gerda: opowies¢ o morzu i odwadze.
Ttum. Maja Lidia Kossakowska. Warszawa,
Wydawnictwo Zielona Sowa, 2020, 32s. [proza].
4. Milcak Peter: Pokrvni bratia / Bracia krwi.
Ttum. Bohdan Zadura. Lusowo, Wydawnictwo Wolno,
2020, 38 [2] s. [proza].
5. Palko Vladimir: Levy prichddzajii/
Lwy nadchodzg, jak obronié chrzescijariskg Europe?
Ttum. Lukasz Wojciechowski. Gdansk, Patria Media,
Tysol, 2019, 497 [1] s. [esej].
Przektady dramatow I.

o

Ttum. Jerzy Ple$§niarowicz.
Red. i oprac. Krzysztof Plesniarowicz, Jan Plesniarowicz.
Krakéw, Bricolage Publishing Jan Plesniarowicz, 2020, 815 [11] s. [dramat].

s.428
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Bar¢-Ivan Julius
Dvaja/Dwaj, s. 110—197.
Matka / Matka, s. 15—109.
Bukovcan Ivan
Luigiho srdce alebo Poprava tupym mecom /
Serce Luigiego albo egzekucja tepym mieczem, s. 199—334.
Solovi¢ Jan
Strasne osmetnd situdcia /
Strasznie zagmatwana sytuacja, s. 549—672.
Zobrdcke dobrodruzstvo / Akcja ,,Zebrak”, s. 673—811.
Zahradnik Osvald
Solo pre bicie (hodiny) / Solo na zegar z kurantem, s. 335—432.
Sonatina pre pava/ Sonatina dla pawia, s. 433—548.
7. Rankov Pavol: Legenda o jazyku / Legenda o jezyku.
Tlum. Tomasz Grabinski. Wroclaw, Ksigzkowe Klimaty,
2020, 412 s. [proza].
8. Strpka Ivan: Ciemne miejsca.
Ttum. Franciszek Nastulczyk. Mikotéw, Instytut Mikotowski
im. Rafata Wojaczka, 2020, 85 [1] s. [poezja].
[Z tomu Fragment (rytierskeho) lesa, 2016 / Fragment (rycerskiego) lasu]
[Z cyklu 19 bdsni/ Krdtky exil / 19 wierszy / Krétkie wygnanie]
1/ Bitevné polia, pldne/ 1/ Bitewne pola, blonie, s. 15.
2/ Ani smrt? (Wawel 2013)/
2/ Nawet smier¢? (Wawel 2013), s. 16.
3/ Vina/ 3/ Fala, s. 17.
4/ Krdtky exil / 4/ Krotkie wygnanie, s. 18.
5/ Césarov palec/ 5/ Kciuk Césara, s. 19.
6/ Neviditelnd vlajka. Deti na titeku /
6/ Niewidzialna flaga. Dzieci na ucieczce, s. 20.
7/ Akési srdce/ 7/ Jakies serce, s.21.
8/ Nevideli ste ma? / 8/ Nie widzieliscie mnie?, s. 22.
9/ Miluj ma a hryz ma/ 9/ Kochaj mnie i gryz mnie, s. 23.
10/ Bez mena/ 10/ Bez imienia, s. 24.
11/ Redniice miesta/ 11/ Rzedngce miejsca, s. 25.
12/ European Night Intercity Express /
12/ European Night Intercity Express, s.26.
13/ Rychle vztahy / 13/ Szybkie zwigzki, s.27.
14/ Miznutie/ Cierny pes/ 14/ Znikanie / Czarny pies, s.28.
15/Co to v nds sniva/ 15/ Co to w nas $ni?, s. 29.
16/ Napis mi/ 16/ Napisz do mnie, s. 30.

s.528
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17/ Lahky dym/ 17/ Lekki dym, s. 31.
18/ Tajnd sprdava neviditelného $peha/

18/ Tajny raport niewidzialnego szpiega, s. 32—33.

19/ Na jamdch ¢. 10/ 19/ Na jamach nr 10, s. 34.
[Z cyklu Trilok / Trel]
Miesta, kde boli kind, ktoré zanikli/
Miejsca, gdzie byly kina, ktore zanikty, s. 36.
Nezndme usta/ Nieznane usta, s. 38.
Trilok / Trel, s. 35.
Zachovajte paniku / Zachowajcie panike, s. 37.
[Z cyklu Fragment (rytierskeho) lesa/ Fragment (rycerskiego) lasu]
Cosi sa tiila na okraji zdhrady /

Cos blgka sig na skraju ogrodu, s. 53.

Deti sa ticho smejii / Dzieci sig cicho Smiejg, s. 52.
Fragment (rytierskeho) lesa /

Fragment (rycerskiego) lasu, s. 39—40.

Hlboky spdnok / Gleboki sen, s. 42.
Mesto (singuldrneho) simraku /

Miasto (singularnego) zmierzchu, s. 50.
Nehybnost noci/ Sleepbox na letisku v M. /

Nieruchomos¢ nocy / Sleepbox na lotnisku w M., s. 44.
Nervozita v mestdch / Nerwowos¢ w miastach, s. 51.
Odpvratme tvire od zrkadiel / Odwrécmy twarze od luster, s. 41.
Operny dalekohlad / Lornetka operowa, s.49.

Perceval / Utrzky (cesty a spdnku) /
Parsifal / Urywki (drogi i snu), s. 43.
Perceval, beziaci chlapec/ Velkd stupaj/
Parsifal, biegngcy chiopiec / Wielki $lad, s. 55.
Piano / Divy vinic a brectan/
Pianino / Dzika winorosl i bluszcz, s. 54.
Pisdr v zime / Pisarz zimg, s. 48.
Postdrovd topanka / But listonosza, s. 47.
Prazdna miska / Pusta miska, s. 46.
Zena pomaly krdéa ku mne dlhou chodbou /
Kobieta powoli idzie do mnie dtugim korytarzem, s. 45.
[Z tomu Kam pldst, tam vietor, 2018 / Gdzie plaszcz, tam wiatr]
A v mysli/Iwumysle, s. 64.
Dom, v ktorom hladko miznii vsetky lietadld /
Dom, w ktérym gtadko znikajq wszystkie samoloty, s. 59—60.
Hodina vikov/ Godzina wilkéw, s. 65.

s.6z8
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Kam to cestujeme? / Dokgd to podrézujemy?, s. 67.

Kresliareni v plnom svetle /

Pracownia rysunku w petnym sSwietle, s. 66.

Len v klobiiku, nahy / Tylko w kapeluszu, nagi, s. 62—63.

M. M. Absolonovd v mojich ddvnych erotickych spomienkach /
M. M. Absolonovd w moich dawnych wspomnieniach erotycznych,
s.68—70.

Medzi bielou a ciernou/ Pomiedzy biatym i czarnym, s. 61.

Ona, ktord je vo mne/ Ona, ktora jest we mnie, s.72.

Ona, ktord nie je pod stromom /

Ona, ktora nie jest pod drzewem, s.71.

Pohyb noci/Ruch nocy, s.75.

Rddio Slobodnd Eurdpa/ Nocnd vina /
Radio Wolna Europa / Nocna fala, s. 73.

Temné miesta/ Iny svet / Ciemne miejsca/ Inny swiat, s. 76—80.

Utecenci/ UchodzZcy, s.74.

Utrzky (uteku) / Fragmenty (ucieczki), s. 81—82.

[Z tomu Velky dych: Psychopolis, tenky lad, 2009 /

Wielki oddech: Psychopolis, cienki l6d)

Nekonecné predmestia / Nieskoriczone przedmiescia, s. 9.
Plavba na Patmos / Rejs na Patmos, s. 10—11.

Psychopolis. Biele pancuchy / Psychopolis. Biale poriczochy, s. 8.
Psychopolis, tenky lad / Cienki l6d Psychopolis, s.7.

Publikacje w czasopismach

1. Abilion, 14 sierpnia 2020, zrédlo internetowe:

https://abilion.eu/prezentacje.html.

Vlado Martin

[Ze zbioru Lomovd mechanika, 2017 / Mechanika pekania, 2019]
Rachunki*.

Tlum. Marta Pelinko [proza].

2. Abilion, 16 sierpnia 2020, zrodlo internetowe: https://abilion.eu/prezen

tacje/wplyw-muzyki-i-literatury-na-szara-codziennosc-fragment-ksia
zki-scenariusz.html.

Farka$ova Etela

[Ze zbioru Scendr, 2019 / Scenariusz, 2020]
Wplyw muzyki i literatury na szarg codziennosc*.
Tlum. Marta Pelinko [proza].

s.728


https://abilion.eu/prezentacje.html
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3. Instytut Mikotowski im. Rafata Wojaczka, 2020, zrédlo internetowe: http://
www.instytutmikolowski.pl/ivan-trpka-ciemne-miejsca.php.
Strpka Ivan
Bitevné polia, pldne/ Bitewne pola, blonie
Miesta, kde boli kind, ktoré zanikli/
Miejsca, gdzie byly kina, ktére zanikly
Odvrdtme tvire od zrkadiel / Odwréémy twarze od luster
Perceval / Utrzky (cesty a spdnku) / Parsifal / Urywki (drogi i snu)
Redniice miesta / Rzedngce miejsca
Zachovajte paniku / Zachowajcie panike.
Tlum. Franciszek Nastulczyk [poezja].

Opracowata Marta Buczek

s.828


http://www.instytutmikolowski.pl/ivan-trpka-ciemne-miejsca.php
http://www.instytutmikolowski.pl/ivan-trpka-ciemne-miejsca.php

